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DAS WELTKULTURERBE
DIE HALSINGEHOFE

DIE HALSINGEHOFE wurden unter
»Decorated Farmhouses of Halsingland”

(Holzbauernh&user in der Provinz
Halsingland) in die Weltkulturerbeliste
der UNESCO eingetragen. Die Ernen-
nung konzentrierte sich auf das, was

an den Hofen in der Tat einzigartig ist.
Einerseits darauf, dass die Hélsinglander
groBere Zimmer fiir Feste bauten, als
Bauern im Rest der Welt und anderer-
seits darauf, dass in Halsingland mehr
dekorierte Ausstattungen im Bauernmili-
eu erhalten geblieben sind, als irgendwo
sonst auf der Welt.

SCHON FRUH VIELE

ZIMMER FUR FESTE!

Die Hélsinge-Bauern begannen schon im
17. Jahrhundert gerdumig zu bauen und
Zimmer fiir Feste aufwendig auszustat-
ten. Mit der Zeit wurden immer mehr
und noch gréBere Hauser gebaut, was

im 19. Jahrhundert seinen Hohepunkt

erreichte. Ein einziger Hof konnte
damals bis zu fiinfzehn eingerichtete
Zimmer haben, obwohl im Alltag nur ein
paar benutzt wurden. Der Rest kam nur
bei wirklich wichtigen Anldssen im Leben
eines Menschen, wie zum Beispiel bei
Hochzeiten, zur Anwendung.

REICH DEKORIERT

Die Festraume waren oft reich dekoriert.
Die Maltechnik sollte die Anwendung des
Zimmers und Status markieren — und
genau diesem Zweck diente auch die
‘Wabhl des Materials in den Herrenhof-
und Stadtmilieus, von denen sich die
Bauern und Maler inspirieren lieBen. Um
dem vornehmsten Zimmer einen wirklich
feierlichen Charakter zu geben, wurden
haufig Landschaftsbilder, stadtische Mi-
lieus und hiibsche Blumendekorationen
direkt an die Winde gemalt.




FLACHS,WALD UND HANDEL.

DIE GUTE WIRTSCHAFTLICHE

LAGE DER BAUERN

Die gute wirtschaftliche Lage der Bau-
ern basierte auf Landwirtschaft und
Viehzucht. Dariiber hinaus brachten
Leinenherstellung und Handelsreisen

sowie der Verkauf von Forstflichen
und Abholzrechten den Bauern gute
Einkiinfte. Hinzu kommt, dass die
Bauern Grundbesitzer waren und
somit selbst iiber ihre Einkiinfte,
Lebensweise und Bauvorhaben ent-
scheiden konnten.







Gdstgivars

DAS GROSSE FESTHAUS im Weltkultu-
rerbehof Géstgivars in Vallsta wurde von

dem stilbildenden Maler Jonas Wallstrém
ausgestattet. Wallstroms gediegene Schu-
lung ermoglichte ihm, feinstes englisches

Wedgwood-Porzellan zu imitieren und

er entwickelte die Kunst, Schablonen auf

eine Art zu malen, die sich in andere Teile
Schwedens verbreitete.

Der Name des Hofs stammt von dem
Gasthaus, das im 17. Und 18. Jahrhundert
auf dem Hof betrieben wurde. Der Hof
Géstgivars stammt urspriinglich aus dem
Mittelalter und noch heute sind die alten
Handwerkstraditionen lebendig geblieben
und werden im hiesigen Arbri Kunst-
handwerksverein gepflegt. Der Hof ist im
Sommer fiir Besucher geoffnet.

Hilsingland

© rokten

www.alltomhemslojd.se
/forening/arbra-hemslojdsforening
www.bollnas.se/turism



Kristofers

DAS GASTEHAUSGEBAUDE auf dem
Kristofers-Hof in Jarvso ist mit seinen
zahlreichen, auf zwei Etagen verteilten,
gut erhaltenen Zimmern einzigartig.
‘Deshalb gewihrt das Gebdude beson-
ders guten Einblick darin, wie einzelne
Zimmer und das ganze Haus urspriing-
lich fiir Feste angewendet wurden. Der
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© Fokten

Hilsingland

Hof mit seinem Géstehausgebaude
liegt etwas abseits am Dorfrand und
bietet eine schone Aussicht iiber das
Acker- und Griinland des Flusstals. Er
steht seit Beginn des 19. Jahrhunderts
an derselben Stelle, lag allerdings zuvor
mindestens seit dem Mittelalter mitten
im Dorf. Der Hof befindet sich schon

E-Mail: kristofers@telia.com

www.kristofers.se

www.stenegard.se

mindestens vierzehn Generationen
lang in den Hénden derselben Familie,
die hier noch heute Land- und Forst-
wirtschaft betreibt. Im Inneren hat der
bekannte Bauernmaler Anders Adel

das Haus frei Hand mit phantasievollen
Blumenmalereien dekoriert. Hofbesich-
tigung nur nach Vorbuchung.
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wurde das grofe neue Wohnhaus gébaut.
Der Hof war schon vorher ein groﬁér Hof
mit ungewshnlich vielen Zimmern. Der
bekannte Maler Svardes Hans Ersson aus
a}arna hat die Landschaft im grofen
Woﬁqhaus gemalt, und im einen Fliigel
sind elgenamge Gemilde vom "Blau-

- maler” erhalten. Er ist bekannt dafiir,
.
dass er ein teures marineblaues Pigment

Halsingland

verwendete, das in vielen Hofen der
Gegend anzutreffen ist. Seine Gemal-

de stellen verschiedene namentliche
Plitze in Schweden dar, was auf anderen
Bauernhofen in Skandinavien selten zu
sehen ist. Der Hof wurde seit dem 17.
Jahrhundert innerhalb derselben Familie
weitervererbt. Der Pallars-Hof kann nur
nach Vorbuchung besichtigt werden.
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Visitor Center.Ovandker
www.ovanaker.se
Telefon| +46 (0)271-200 22
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Hilsingland

® @ fokten

Visitor Center Ovandker
www.ovanaker.se
Telefon: +46 (0)271-200 22

Jon-lars

JON-LARS IN LANGEHED prunkt

mit dem groBten Gebaude der Hofe von
Hilsingland. Es gibt nur ein einziges
‘Wohnhaus auf dem Hof, das man in zwei
identischen Teilen Mitte des 19. Jahrhun-
derts erbaute, nachdem es zuvor durch
eine Brand zerstort worden war. Auch die
vielen Nebengebdude wurden sorgfiltig fiir
zwei Haushalte gebaut.

Normalerweise wurden die Hofe von
mehreren Generationen bewohnt. Dass
zwei Briider hier wohnten, war schon un-
gewohnlicher. Die beiden Wohnungen, die
auch ein gemeinsames Herrenzimmer fiir
Tanz und Festlichkeiten besaBen, hatten
zwei vollig unterschiedliche Ausstattungs-
ideale. Der Hof zeichnet sich ferner durch
seine grofle, elegante Vorlaube (schwe-
disch: brokvist) aus, welche die beiden
Eingénge zu den Haushalten umschlieft,
sowie durch die exklusiven tiirkisblauen
Malereien und die franzosischen Tapeten.
Hier gibt es auch einen noch erhaltenen
Salzschuppen aus dem 17. Jahrhundert.
Der Hof ist Privatbesitz und bietet gefiihrte
Rundgénge nach Vorbuchung.



Bortom Aa

DER WELTKULTURERBEHOF Bortom Aa
liegt abgelegen im Walddorf Fagelsjo, im
Grenzbereich zwischen den Provinzen Da-
larna und Hilsingland. Das Gebiet wurde
im 17. Jahrhundert von Finnen kolonisiert
und der Hof ist einer der altesten im Dorf,
der wihrend der Kolonisierung gebaut wur-
de. Ein Fluss trennt den Hof von iibrigen
Héausern des Dorfes, was zu seiner Namens-
gebung angeregt hat, obwohl er sonst auch
Alter Hof von Fagelsjo genannt wird.

Seine Geschichte ist ungewohnlich
griindlich dokumentiert, was insbesondere
dem Bauern Jonas Olsson zu verdanken
ist, der im 19. Jahrhundert so gut wie alles,
was auf dem Hof geschah, dokumentierte.
Die Besitzerfamilie hat viele Jahrhunderte
lang zu den wohlhabendsten Bewohnern
gehort, was sie hauptséchlich durch die
vielen Handelsreisen geworden ist, auf de-
nen man u. a. selbstgefertigte Waffen aus
der hofeigenen Biichsenschmiede verkauf-
te. Im Jahr 1810 wurde ein neues Wohn-
haus errichtet und danach konnte das alte
unbenutzt stehen, weshalb es heute eines
der besterhaltenen Bauernhéuser aus dem
19. Jahrhundert ist. Die letzte Eigentii-
merin namens Kristina, die als exzent-
risch galt, und alles mogliche sammelte,
vermachte den Hof an die Kommune. Jetzt
werden dort das ganze Jahr tiber gefiihrte
Rundgénge angeboten.

Halsingland

@ rokten

Telefon: +46 (0)657 -300 30
E-Mail: fagelsjo.hbf@telia.com
www.fagelsjo.nu
www.stenegard.se
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E-Mail: info@bommars.se
www.bommars.se
www.stenegard.se

Bommars

BOMMARS LIEGT OBEN am Dorf-
rand von Letsbo, in einem waldreichen
Abschnitt vom Tal des Ljusnan-Flusses.
Sein hoch errichtetes, sonnengegerb-
tes Wohngebaude ist typisch fiir den
Baustil der besser gestellten Bauern
des 19. Jahrhunderts im Ort Ljusdal.
Innenausstattung und Einrichtung
bestehen aus Tapeten im Herrenhaus-
stil, kombiniert mit volkstiimlichen
Malereien, was eine dulerst ungewohn-
liche Zusammensetzung war. Sogar die

Kleiderkammer war mit Stockholmer
Zeitungen aus der Mitte der 1850er
Jahre dekoriert. Insgesamt ergeben die
verschiedenen Zimmer von Bommars
ein ungewohnlich klares Bild vom as-
thetischen Empfinden und dem breiten
Repertoire, das die Bauernmaler der
Landschaft im Hinblick auf Einrich-
tungskunst beherrschten. Heute ist der
Brommars-Hof in Privatbesitz, bietet
aber im Sommer gefiihrte Rundginge,
Ubernachtung und Veranstaltungen.
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DER WELTKULTURERBEHOF Erik- '
Anders im Dorf Asta in der Gemeinde
Soderala hat eine herrenhofische
Architektur mit E.hq.richtungen, die von
den hoheren Standen der Gesellschaft
inspiriert sind. In der oberen Etage
liegt ein prachtiger Festsaal, der elegant
in Blau marmoriert ist. Die damals
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sehr\beliebte Familie Knutes hat den
Gebanden des Hofs durch wohl 'b'etnes- |
sene Dekorationen Akzente gesetzt.

Der Enik-Anders-Hof whrde nach Erik
Andersson benannt, der den Hof in

den 182per Jahren erbauen lieB. Einer
seiner Sghne war Mitte des 19. Jahr-
hundertsials Anhanger der Erikjanser-

na-Sekte dem Prediger Erik Jansson in
die amgrikanis e Kolonie Bishop Hill
gefolgt. Der Hof ist heute in Privatbesitz
und im Sommer fiir Besucher geofnet:
Hier gibt es'ein Café, einen Shop und
eine Mébe‘iausste_llung sowie einén
Garten, ﬂer S0 wiederhergestellt wurde,
wie er 1920 aussah. v
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UND NOCH TAUSEND WEITERE EINMALIGE HOFE ...

Von der Kiiste bis ins Landinnere gibt es rund tausend weitere besonders gut
erhaltene Halsinghéfe in 36 Gemeinden. Im Verhéltnis hierzu ist die Auswahl
von sieben Weltkulturerbehofen zwar klein, aber die Anforderungen, die
gestellt werden, um in die Weltkulturerbeliste eingetragen zu werden, sind
hart. Die sieben Hofe sind deshalb als wiirdige Vertreter der phantastischen
Bautradition von ganz Halsingland anzusehen. Sie kénnen ihr volles Poten-
zial als Weltkulturerbe nur erreichen, solange sie Teil einer Provinz mit einer
derart groBen Vielfalt von gut erhaltenen Bauernhdéfen sind.



WELTKULTURERBE BEDEUTUNGSVOLL
FUR DIE MENSCHHEIT

EIN WELTKUITURERBE ist eine Stitte,
die aufgrund ihrer weltweiten Einzigar-
tigkeit fiir die ganze Menschheit von Be-
deutung ist. Die Kriterien, die erfiillt sein
miissen, um als Weltkulturerbe bezeichnet
zu werden, regelt eine Konvention aus
dem Jahr 1972, die damals vom UN-
Organ UNESCO angenommen wurde. Die
Mitgliedsldnder nominieren frei Kandi-
daten fiir eine Weltkulturerbeliste, die ge-
schaffen wurde, um weltweites Natur- und
Kulturerbe vor Zerstorung zu schiitzen.
Die galt besonders bei kriegerischen Kon-
flikten, war aber auch als Friedensprojekt
nicht unwichtig. Durch die Verbreitung
von Wissen und durch internationale
Zusammenarbeit sollte ein Verstandnis
zwischen Volkern und Landern fiir die
Kulturen anderer geschaffen werden.

Das UNESCO-Weltkulturerbeko-
mitee entscheidet, ob eine nominierter
Kandidat angenommen werden soll. Dies
erfolgt nach Riicksprache mit Experten,
um zu beurteilen, ob das Objekt die
Anforderungen der Konvention erfiillt.
Wenn ein Objekt in die Weltkulturer-
beliste aufgenommen wurde, ist das
Mitgliedsland verpflichtet, das Erbe fiir
die Nachwelt zu erhalten.

FUNFZEHN WEITKULTURER-
BESTATTEN IN SCHWEDEN

Die Weltkulturerbeliste umfasst
nahezu tausend Objekte und wird
alljahrlich um rund dreiBig neue er-
weitert. In Italien gibt es die meisten,
wihrend Schweden fiinfzehn besitzt.
Seit dem Sommer 2012 gehoren auch
sieben Hofe in Hélsingland dazu. Die
anderen vierzehn Objekte in Schwe-
den sind:

Schloss Drottningholim, Eker6
Birka und Hovgarden, Eker6
Hiittenwerk Engelsbergs, Fagersta
Felsritzungen von Tanum, Tanum
Friedhof Skogskyrkogarden,
Stockholm

Hansestadt Visby, Visby
Kulturlandschaft Laponia,
Lappland

Kirchendorf Gammelstad, Lulea
Marinehafen Karlskrona
Agrarlandschaft Siidolands

Kiistenzone Hoga kusten,
Angermanland

Falun und Kopparbergslagen
Varbergs Lingstwellensender,
Grimeton

Struve-Bogen, Norrbotten

Die Entscheidung, dass die Halsingehofe
in die Weltkulturerbeliste aufgenommen
werden sollten, wurde im Sommer 2012
auf der Sitzung des Weltkulturerbekomitee
in St. Petersburg getroffen, an der auch
Vertreter der nominierten Hofe teilneh-
men durften. Das UNESCO-Weltkulturer-
bekomitee war sich vollig einig darin, dass
die Hélsingehofe von weltweit einzigarti-
gem Wert sind. Sie fiillten eine Liicke auf
der Weltkulturerbeliste, weil Gebaude von
Bauern unter den Weltkulturerbestitten
zuvor nicht gebiihrend vertreten waren.
Somit kann die ganze Welt Anteil an der
einzigartigen Bau- und Ausstattungskultur
von Hilsingland nehmen.



DIE SIEBEN WELTKULTURERBE-HOFE

Gdastgivars in Vallsta, Arbra
Kristofers in Stene, Jarvso
Jon-Lars in Linghed, Alfta
Bortom Aa in Fagelsjo, Loos
Bommars in Letsbo, Ljusdal
Erik-Anders in Soderala
Jon-Lars in Langhed, Alfta
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FUHRUNGEN UND OFFNUNGSZEITEN
Die meisten Hofe sind in Privatbesitz. Deshalb sind einige der Hoéfe nur zu
bestimmten Zeiten fiir die Offentlichkeit zugiinglich. Andere Hofe haben
keine Offnungszeiten, empfangen aber gern interessierte Besuchergruppen.
Melden Sie sich bei den ortlichen Tourismusbiiros in Halsingland oder beim Besucher-
Center/Visitor Center Virldsarvet Hélsingegardar in der jeweiligen Kommune, wo Sie
erfahren, welche Bestimmungen fiir jeden Hof gelten.
Wenn die Weltkulturerbehofe geschlossen sind, gibt es viele andere ebenfalls auferst
sehenswerte Halsingehofe mit hiibschen Malereien und alten Gebauden. Melden Sie sich
bei den Tourismusbiiros oder besuchen Sie den Internetplatz www.halsingegardar.se.
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WEITERE INFORMATIONEN

Das Weltkulturerbe , Dekorierte Bauernhduser
von Halsingland” besteht aus sieben Héfen. Sie
sind fiir die Offentlichkeit nur zu bestimmten
Zeiten gedfinet. Bei mehreren Héfen muss vor
dem Besuch ein gefiihrter Rundgang gebucht
werden.

Es gibt vier Besucher-Center/Visitor Center fir
das Weltkulturerbe Halsingehéfe, wo Sie weitere
Informationen tiber die Hofe, Fithrungen,
Offnungszeiten usw. erhalten kénnen.
www.stenegard.se,

www.erik-anders.se,

www.ovanaker.se,

www.bollnas.se/turism

Mehrere Héfe haben eigene Internetplétze:
www.fagelsjo.nu, www.kristofers.se,
www.bommars.se, www.erik-anders.se,
www. alltomhemslojd.se/forening/
arbra-hemslojdsforening fiir weitere
Informationen.

Wenn die Weltkulturerbehéfe geschlossen sind,
gibt es viele andere ebenfalls duBerst sehens-
werte Halsingehdfe mit hitbschen Malereien und
alten Geb&uden. Melden Sie sich bei den Touris-
musbtiros oder besuchen Sie den Internetplatz
www.halsingegardar.se (Eigener Internetplatz
der Halsingehofe).

Unter www.halsingland.se finden Sie weitere
Informationen tiber Unterkiinfte und Besucher-
ziele in Hélsingland. Die Provinz Halsingland liegt
zentral in Schweden und ist von der Hauptstadt
Stockholm aus mit der Bahn in nur zwet bis drei
Stunden erreichbar. Unter www.sj.se sowie
www.x-trafik.se finden Sie Informationen tiber
regionale und lokale Reiseméglichkeiten.

HALSINGE
GARDAR
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Gavleborg County Administrative Board




